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POPRAWKI PARLAMENTU"

do tekstu proponowanego przez Komisj¢

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) nr .../2012

z dnia

wprowadzajace wzmocniong wspOtprace w dziedzinie tworzenia jednolitego systemu ochrony

patentowe;j

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 118

akapit pierwszy,

Poprawki: tekst nowy lub zmieniony zostat zaznaczony kursywa i wythuszczonym drukiem; symbol
I sygnalizuje skreslenia.
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uwzgledniajac decyzjg Rady 2011/167/UE z dnia 10 marca 2011 r. w sprawie upowaznienia do
podjecia wzmocnionej wspoOtpracy w dziedzinie tworzenia jednolitego systemu ochrony

patentowe;j’,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza’,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Stworzenie warunkoéw prawnych, ktore umozliwia przedsigbiorstwom dostosowanie
dzialalno$ci w zakresie produkcji i dystrybucji ponad granicami krajowymi oraz
zapewnia im wigkszy wybdr i1 wigksze mozliwosci, przyczynia si¢ do osiagnigcia celow
Unii okre$lonych w art. 3 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej. Jednolity system ochrony
patentowej na rynku wewngtrznym lub co najmniej na znacznej jego czgSci powinien
stanowi¢ jeden z instrumentéw prawnych, jakie maja do swojej dyspozycji

przedsigbiorstwa.

(la) Zgodnie z art. 118 akapit pierwszy Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
srodki, jakie maja by¢ podjete w ramach ustanawiania i funkcjonowania rynku
wewngetrznego obejmuja utworzenie jednolitego systemu ochrony patentowej w Unii i

scentralizowanych na poziomie Unii systemow zezwolen, koordynacji i nadzoru.

(1b) Dnia 10 marca 2011 r. Rada przyjeta decyzje 2011/167/UE upowazniajaca Belgie,
Butgarig, Republikg Czeska, Danig, Niemcy, Estonig, Irlandi¢, Grecjg, Francjg, Cypr,
Lotwe, Litwe, Luksemburg, Wegry, Malte, Niderlandy, Austrig, Polske, Portugalig,
Rumunig, Stowenig, Stowacje, Finlandig, Szwecj¢ i Zjednoczone Krolestwo (zwane dalej
,uczestniczacymi panstwami czlonkowskimi”) do podjecia wzmocnionej wspotpracy w

dziedzinie tworzenia jednolitego systemu ochrony patentowe;.

(2) Jednolita ochrona patentowa bedzie sprzyja¢ postepowi naukowo-technicznemu i

funkcjonowaniu rynku wewnetrznego poprzez utatwienie dostepu do systemu

' DzU.L762223.2011,s.53.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku
Urzedowym) i decyzja Rady z dnia ....
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(6)

(7

patentowego, obnizenie jego kosztow i zapewnienie jego bezpieczenstwa pod wzgledem
prawnym. Poprawi ona réwniez poziom ochrony patentowej poprzez umozliwienie
uzyskania jednolitej ochrony patentowej na terytorium uczestniczacych panstw
cztonkowskich oraz wyeliminuje koszty i komplikacje, ktére napotykaja przedsigbiorstwa
w catej Unii. Jednolita ochrona patentowa powinna by¢ dostgpna dla wiascicieli patentu
europejskiego zarowno z uczestniczacych panstw cztonkowskich, jak i z innych panstw,
bez wzgledu na ich przynalezno$¢ panstwowa, miejsce zamieszkania lub siedzibg czy

miejsce prowadzenia dziatalnosci.

Konwencja o udzielaniu patentoéw europejskich z dnia 5 pazdziernika 1973 r., zmieniona
dnia 17 grudnia 1991 r. i dnia 29 listopada 2000 r. (zwana dalej ,,konwencja o patencie
europejskim”) ustanowita Europejska Organizacj¢ Patentowa i powierzyla jej zadanie
udzielania patentow europejskich. To zadanie wykonuje Europejski Urzad Patentowy.
Patentowi europejskiemu udzielonemu przez Europejski Urzad Patentowy nalezy, na
wniosek wlasciciela patentu, nada¢ na mocy niniejszego rozporzadzenia jednolity skutek
w uczestniczacych panstwach cztonkowskich. Patent taki zwany jest dalej ,,patentem

europejskim o jednolitym skutku”.

Zgodnie z czescia IX konwencji o patencie europejskim, grupa umawiajacych sig panstw
konwencji o patencie europejskim moze postanowi¢, ze patenty europejskie udzielone w
odniesieniu do tych panstw maja jednolity charakter. Niniejsze rozporzadzenie stanowi
porozumienie szczegdlne w rozumieniu art. 142 konwencji o patencie europejskim,
regionalny uktad patentowy w rozumieniu art. 45 ust. 1 Uktadu o wspolpracy patentowej
z dnia 19 czerwca 1970 r., ostatnio zmienionego dnia 3 lutego 2011 r., oraz porozumienie
szczegoblne w rozumieniu art. 19 Konwencji paryskiej o ochronie wlasnosci
przemystowej, podpisanej w Paryzu dnia 20 marca 1883 r. i ostatnio zmienionej dnia 28

wrze$nia 1979 r.

Jednolity system ochrony patentowej powinien zosta¢ osiagnigty poprzez nadanie
jednolitego skutku patentom europejskim na etapie po udzieleniu patentu na mocy
niniejszego rozporzadzenia i w odniesieniu do wszystkich uczestniczacych panstw
cztonkowskich. Glowna cecha patentu europejskiego o jednolitym skutku powinien by¢
jego jednolity charakter, tj. zapewnienie jednolitej ochrony i taki sam skutek we
wszystkich uczestniczacych panstwach cztonkowskich. W konsekwencji patent

europejski o jednolitym skutku powinien by¢ ograniczany, I przenoszony
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(8)

)

(9a)

(10)

lubuniewazniany lub powinien wygasa¢ tylko w odniesieniu do wszystkich
uczestniczacych panstw cztonkowskich. Powinna istnie¢ mozliwosc udzielenia licencji
na patent europejski o jednolitym skutku w odniesieniu do wszystkich lub czesci
terytoriow uczestniczacych panstw cztonkowskich. W celu zapewnienia jednolitego
zakresu przedmiotowego ochrony wynikajacej z jednolitej ochrony patentowej, jednolity
skutek powinny mie¢ tylko patenty europejskie udzielone w odniesieniu do wszystkich
uczestniczacych panstw cztonkowskich z tym samym zestawem zastrzezen. I Ponadto
jednolity skutek nadawany patentowi europejskiemu powinien mie¢ charakter
pomocniczy i powinno si¢ uznaé, ze skutek ten nie powstat w zakresie, w jakim

podstawowy patent europejski zostal uniewazniony lub ograniczony.

Zgodnie z ogdlnymi zasadami prawa patentowego i art. 64 ust. 1 konwencji o patencie
europejskim, jednolita ochrona patentowa powinna mie¢ moc wsteczng w
uczestniczacych panstwach cztonkowskich od dnia opublikowania w Europejskim
Biuletynie Patentowym wzmianki o udzieleniu patentu europejskiego. W przypadku gdy
zaczyna obowiazywac jednolita ochrona patentowa, uczestniczace panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢, aby patent europejski nie byt uznawany na ich terytorium za
obowiazujacy jako patent krajowy, w celu uniknigcia ewentualnego powielenia ochrony

patentowe;.

W sprawach nieobjgtych niniejszym rozporzadzeniem ani rozporzadzeniem Rady (UE) nr
.../2012 z dnia ... wprowadzajacym wzmocniona wspolprace w dziedzinie tworzenia
jednolitego systemu ochrony patentowej w odniesieniu do majacych zastosowanie ustalen
dotyczacych tlumaczeﬁl*powinno si¢ stosowac postanowienia konwencji o patencie
europejskim i przepisy prawa krajowego, w tym zasady prawa prywatnego

mig¢dzynarodowego.

Licencje przymusowe dotyczqce patentow europejskich o jednolitym skutku powinny
podlegaé prawodawstwu uczestniczqcych panstw czlonkowskich w odniesieniu do ich

odnosnych terytoriow.

Prawa wynikajace z patentu europejskiego o jednolitym skutku powinny umozliwiaé

wlascicielowi patentu zakazanie kazdej osobie trzeciej bezposredniego lub posredniego

1

DzU.L ...
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korzystania bez jego zgody z wynalazku chronionego patentem w uczestniczacych
panstwach cztonkowskich. Jednakze osoby trzecie powinny mie¢ mozliwos$¢ korzystania
z chronionego patentem wynalazku w okreslonych okoliczno$ciach, np. do celow
prywatnych i niehandlowych, do celow do§wiadczalnych lub do dziatan wyraznie

dopuszczonych na podstawie przepisow Unii lub prawa migdzynarodowego.

(11) Zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, zasada
wyczerpania praw powinna by¢ stosowana takze do patentow europejskich o jednolitym
skutku. Dlatego tez prawa wynikajace z patentu europejskiego o jednolitym skutku nie
powinny rozciagac si¢ na dziatania dotyczace produktu chronionego danym patentem,
podejmowane w uczestniczacych panstwach cztonkowskich po wprowadzeniu produktu

do obrotu w Unii przez wlasciciela patentu.

(11a) Zasady dotyczqce odszkodowan powinny byé uregulowane w prawodawstwach
uczestniczqcych panstw czlonkowskich, a zwlaszcza w przepisach wdraZajgcych art. 13
dyrektywy 2004/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 29 kwietnia 2004 r. w

. . s e ]
sprawie egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej .

(12) Jako przedmiot wtasnosci, patent europejski o jednolitym skutku powinien by¢
traktowany w catosci i we wszystkich uczestniczacych panstwach cztonkowskich jako
patent krajowy danego uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, ustalonego zgodnie z
okreslonymi kryteriami, takimi jak miejsce zamieszkania lub siedziba zgtaszajacego, jego

gléwne miejsce prowadzenia dziatalnosci lub jego miejsce prowadzenia dziatalnosci.

(13) W celu promowania i ulatwiania gospodarczego wykorzystania wynalazku chronionego
patentem europejskim o jednolitym skutku, wiasciciel tego patentu powinien mie¢
mozliwo$¢ zgltoszenia gotowosci udzielenia licencji na ten patent w zamian za
odpowiednie wynagrodzenie. W tym celu wtasciciel patentu powinien mie¢ mozliwo$é
zlozenia w Europejskim Urzedzie Patentowym o$wiadczenia o gotowos$ci udzielenia
licencji w zamian za odpowiednie wynagrodzenie. W takim przypadku wiascicielowi
patentu powinna przystugiwac nizsza stawka oplat za utrzymanie patentu w mocy, od

momentu otrzymania takiego o$wiadczenia przez Europejski Urzad Patentowy.

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i datg rozporzadzenia zawartego w dokumencie st 18855/11oraz
uzupetni¢ odniesienie w przypisie.
" DzU.L157730.4.2004,s. 45.
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(14)

(15)

Grupa panstw czlonkowskich, ktora korzysta z postanowien czgsci IX konwencji o
patencie europejskim, moze powierzy¢ zadania Europejskiemu Urzedowi Patentowemu i
ustanowi¢ komisj¢ specjalnag Rady Administracyjnej Europejskiej Organizacji Patentowej

(zwana dalej ,,komisja specjalng’).

Uczestniczace panstwa czlonkowskie powinny powierzy¢ Europejskiemu Urzgdowi
Patentowemu okreslone zadania administracyjne zwiazane z patentami europejskimi o
jednolitym skutku, w szczegolnosci w odniesieniu do zarzadzania wnioskami o rejestracje
jednolitego skutku, rejestracji jednolitego skutku oraz wszelkich ograniczen, licencji,
przeniesien, uniewaznien lub wygasnig¢¢ patentow europejskich o jednolitym skutku,
pobierania i podziatu optat za utrzymanie patentu w mocy, publikacji ttumaczen do celow
informacyjnych w okresie przej§ciowym oraz zarzadzania systemem zwrotu kosztow
thumaczen poniesionych przez podmioty dokonujace europejskich zgloszen patentowych
w jezyku niebedacym jednym z jezykow urzedowych Europejskiego Urzedu

Patentowego.

(15a) W ramach komisji specjalnej uczestniczace panstwa cztonkowskie powinny zapewnié

(16)

zarzqdzanie dziataniami zwiqzanymi 7 zadaniami powierzonymi Europejskiemu
Urzedowi Patentowemu przez uczestniczace panstwa cztonkowskie i nadzor nad tymi
dziataniami, zapewnic¢, by wnioski o rejestracje jednolitego skutku byty sktadane w
Europejskim Urzedzie Patentowym w terminie jednego miesiaca od dnia opublikowania
w Europejskim Biuletynie Patentowym wzmianki o udzieleniu patentu europejskiego oraz
zapewnic¢, by wnioski te byty sktadane w jezyku postgpowania przed Europejskim
Urzgdem Patentowym wraz thumaczeniem wymaganym — w okresie przejsciowym — w
rozporzadzeniu (UE) nr .../2012". Uczestniczace paristwa czlonkowskie powinny réwnies
zapewni¢ ustalenie - zgodnie 7 zasadami glosowania przewidzianymi w art. 35 ust. 2
konwencji o patencie europejskim - wysokosci oplat za utrzymanie patentu w mocy i
udziatu w podziale oplat za utrzymanie patentu w mocy zgodnie 7 kryteriami

okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu.

Wiasciciele patentow powinni wnosi¢ jedna optatg roczna za utrzymanie w mocy patentu
europejskiego o jednolitym skutku. Optaty za utrzymanie patentu w mocy powinny by¢

naliczane progresywnie przez caly czas trwania ochrony patentowej i, wraz z optatami

Dz.U.: proszg wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dok. st. 18855/11.
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(7

(18)

pobieranymi przez Europejska Organizacj¢ Patentowa na etapie poprzedzajacym
udzielenie patentu, powinny pokrywac wszystkie koszty zwiazane z udzieleniem patentu
europejskiego i1 zarzadzaniem jednolita ochrona patentowa. Wysoko$¢ optat za
utrzymanie patentu w mocy powinna by¢ ustalona na poziomie utatwiajacym
innowacyjnos$¢ i sprzyjajacym konkurencyjno$ci przedsigbiorstw europejskich, z
uwzglednieniem sytuacji szczegolnych podmiotow takich jak male i Srednie
przedsiebiorstwa, na przykiad, poprzez obniZone stawki optat. Wysokosc¢ optat za
utrzymanie patentu w mocy powinna takze odzwierciedla¢ wielko$¢ rynku objetego
patentem i by¢ zblizona do poziomu krajowych oplat za utrzymanie w mocy przecigtnego
patentu europejskiego uzyskujacego skutek w uczestniczacych panstwach cztonkowskich
w czasie, kiedy I po raz pierwszy ustalono wysokos$¢ oplat za utrzymanie patentéw w

mocy.

Odpowiednia wysokos$¢ i sposob podziatu optat za utrzymanie patentu w mocy powinny
by¢ ustalone w celu zapewnienia pelnego pokrycia wszystkich kosztow zadan
zwiazanych z jednolita ochrona patentowa, powierzonych Europejskiemu Urzedowi
Patentowemu, ze srodkow uzyskanych z tytulu patentow europejskich o jednolitym
skutku, a takze zapewnienia zrownowazonego budzetu Europejskiej Organizacji
Patentowej dzigki przychodom z opfat za utrzymanie patentu w mocy oraz optatom

uiszczanym na rzecz tej organizacji na etapie poprzedzajacym udzielenie patentu.

Optaty za utrzymanie patentu w mocy powinny by¢ wnoszone do Europejskiej
Organizacji Patentowej. Europejski Urzad Patentowy powinien zatrzymac kwote
potrzebnq do pokrycia wydatkow powstalych przy wykonywaniu przez niego zadan
zwiazanych z jednolita ochrona patentowa zgodnie 7 art. 146 konwencji o patencie
europejskim. Pozostala kwota powinna zosta¢ podzielona migdzy uczestniczace panstwa
cztonkowskie 1 wykorzystana do celdéw zwiazanych z patentami. Udzial w podziale optat
powinien zosta¢ ustalony na podstawie uczciwych, sprawiedliwych i istotnych kryteriow,
mianowicie na podstawie poziomu aktywnosci patentowej 1 wielko$ci rynku oraz
powinien on gwarantowaé, e kazde uczestniczace panstwo czlonkowskie otrzyma
pewngq minimalng kwote, w celu zachowania rownowagi i stabilnego funkcjonowania
systemu. Podziat powinien zapewnia¢ rekompensatg za uzywanie jezyka urzgdowego
innego niz jeden z jezykow urzgdowych Europejskiego Urzedu Patentowego, za

nieproporcjonalnie niski poziom aktywnosci patentowej ustalony zgodnie 7 europejskq
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tablicq wynikow innowacyjnosci lub za wzglednie niedawne uzyskanie cztonkostwa

Europejskiej Organizacji Patentowe;.

(20) Wzmocnione partnerstwo miedzy Europejskim Urzedem Patentowym a centralnymi
urzedami ds. wlasnoS$ci przemystowej w panstwach cztonkowskich powinno umozliwi¢
Europejskiemu Urzgdowi Patentowemu regularne wykorzystywanie, w stosownych
przypadkach, wynikow poszukiwan prowadzonych przez centralne urzedy ds. wlasnosci
przemystowej w zwiazku z krajowymi zgloszeniami patentowymi, ktorych
pierwszenstwo zastrzega sig¢ nastgpnie w europejskim zgtoszeniu patentowym. Wszystkie
centralne urzedy ds. wlasno$ci przemystowej, w tym te, ktdre nie prowadza poszukiwan
w trakcie procedury udzielania patentu krajowego, moga odgrywac¢ istotng rol¢ w ramach
wzmocnionego partnerstwa, m.in. poprzez zapewnienie porady i wsparcia podmiotom
mogacym potencjalnie dokonywa¢ zgloszen patentowych, w szczego6lnosci matym i
srednim przedsigbiorstwom, poprzez przyjmowanie zgloszen, przekazywanie zgloszen do

Europejskiego Urzgdu Patentowego oraz upowszechnianie informacji patentowe;.

(21) Niniejsze rozporzadzenie jest uzupeione rozporzadzeniem (UE) nr .../2012" przyjetym

przez Radeg zgodnie z art. 118 akapit drugi TFUE.

(21a) Jurysdykcja w zakresie patentow europejskich o jednolitym skutku powinna zostaé
ustanowiona i uregulowana w akcie prawnym ustanawiajqcym jednolity system
rozstrzygania sporow patentowych majgcy zastosowanie do patentow europejskich i

patentow europejskich o jednolitym skutku.

(21b) Powolanie Jednolitego Sqdu Patentowego rozpatrujqcego sprawy zwiqzane 7 patentem
europejskim o jednolitym skutku ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia
prawidlowego funkcjonowania tego patentu, spdjnosci orzecznictwa i wigkszej pewnosci
prawa oraz oplacalnosci dla wlascicieli patentu. W zwiqzku 7 tym ogromne znaczenie
ma ratyfikowanie przez uczestniczace panstwa cztonkowskie porozumienia w sprawie
Jednolitego Sqdu Patentowego zgodnie 7 ich krajowymi procedurami konstytucyjnymi i
parlamentarnymi oraz podjecie koniecznych krokow umozliwiajqcych temu sqdowi jak

najszybsze rozpoczecie dzialalnosci.

Dz.U.: proszg wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie st. 18855/11.
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(22) Niniejsze rozporzadzenie powinno pozosta¢ bez uszczerbku dla prawa uczestniczacych
panstw cztonkowskich do udzielania patentow krajowych i nie powinno zastgpowac
przepiséw uczestniczacych panstw cztonkowskich dotyczacych patentéw. Podmiotom
dokonujacym zgloszenia patentowego nalezy pozostawi¢ swobodg wystapienia o patent
krajowy, patent europejski o jednolitym skutku, patent europejski obowiazujacy w
jednym lub wigkszej liczbie umawiajacych sig panstw konwencji o patencie europejskim
albo o patent europejski o jednolitym skutku uznawany dodatkowo w jednym lub
wigkszej liczbie umawiajacych si¢ panstw konwencji o patencie europejskim niebgdacych

uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi.

(23) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, tj. utworzenie jednolitego systemu ochrony
patentowej, nie moze zosta¢ w wystarczajacy sposob osiagnigty przez panstwa
cztonkowskie, a ze wzgledu na rozmiary i skutki niniejszego rozporzadzenia mozliwe jest
jego lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, Unia moze podjac dziatania, w stosownych
przypadkach w drodze wzmocnionej wspolpracy, zgodnie z zasada pomocniczos$ci
okreslona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci,
okreslona w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest

konieczne do osiagnigcia tego celu,
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PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie wprowadza wzmocniong wspotprace w dziedzinie tworzenia

jednolitego systemu ochrony patentowej zgodnie z upowaznieniem zawartym w decyzji

2011/167/UE.

2.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi porozumienie szczegdlne w rozumieniu art. 142

Konwencji o udzielaniu patentéw europejskich z dnia 5 pazdziernika 1973 r., zmienionej dnia

17 grudnia 1991 r. i dnia 29 listopada 2000 r. (zwanej dalej ,.konwencja o patencie

europejskim”).

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a)

b)

d)

Luczestniczace panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo czlonkowskie uczestniczace - w
chwili ztozenia wniosku o rejestracjg jednolitego skutku, o ktorym mowa w art. 12 - we
wzmocnionej wspolpracy w dziedzinie tworzenia jednolitego systemu ochrony
patentowej na mocy decyzji 2011/167/UE lub na mocy decyzji przyj¢tej zgodnie z art.
331 ust. 1 akapit drugi lub trzeci TFUE;

»patent europejski” oznacza patent udzielony przez Europejski Urzad Patentowy zgodnie

z zasadami i procedurami ustanowionymi w konwencji o patencie europejskim;

»patent europejski o jednolitym skutku” oznacza patent europejski majacy na mocy
niniejszego rozporzadzenia jednolity skutek w uczestniczacych panstwach

cztonkowskich;

,Europejski Rejestr Patentowy” oznacza rejestr prowadzony przez Europejski Urzad

Patentowy zgodnie z art. 127 konwencji o patencie europejskim;
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da)

wrejestr jednolitej ochrony patentowej” oznacza rejestr bedqcy czesciq Europejskiego
Rejestru Patentowego, w ktorym rejestruje sig jednolity skutek oraz wszelkie
ograniczenia, licencje, przeniesienie, uniewaznienie lub wygasniecie patentu

europejskiego o jednolitym skutku;

,Europejski Biuletyn Patentowy” oznacza publikacjg periodyczna, o ktdrej mowa w

art. 129 konwencji o patencie europejskim.

Artykut 3

Patent europejski o jednolitym skutku

Patent europejski udzielony z tym samym zestawem zastrzezen w odniesieniu do
wszystkich uczestniczacych panstw cztonkowskich ma jednolity skutek w
uczestniczacych panstwach cztonkowskich pod warunkiem zarejestrowania takiego

jednolitego skutku w rejestrze jednolitej ochrony patentowe;.

Jednolitego skutku nie ma patent europejski udzielony z réznymi zestawami zastrzezen w

odniesieniu do réznych uczestniczacych panstw cztonkowskich.

Patent europejski o jednolitym skutku ma jednolity charakter. Zapewnia on jednolita
ochrong oraz ma taki sam skutek we wszystkich uczestniczacych panstwach

cztonkowskich.

I Patent europejski o jednolitym skutku moze zosta¢ ograniczony, przeniesiony,
uniewazniony lub moze wygasna¢ tylko w odniesieniu do wszystkich uczestniczacych

panstw cztonkowskich.

Patent europejski o jednolitym skutku moze by¢ przedmiotem licencji w odniesieniu do

calosci lub czesci terytoriow uczestniczacych panstw czlonkowskich.

Uznaje sig, ze jednolity skutek patentu europejskiego nie powstat w zakresie, w jakim

patent europejski zostat uniewazniony lub ograniczony.

Artykut 4

Data rozpoczecia obowiazywania
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Patent europejski o jednolitym skutku obowiazuje w uczestniczacych panstwach
cztonkowskich od dnia opublikowania przez Europejski Urzad Patentowy wzmianki o

udzieleniu patentu europejskiego w Europejskim Biuletynie Patentowym.

W przypadku gdy jednolity skutek patentu europejskiego zostal zarejestrowany i rozciqga
si¢ na ich terytorium , uczestniczace panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne §rodki
w celu zapewnienia, aby w dniu opublikowania w Europejskim Biuletynie Patentowym
wzmianki o udzieleniu patentu, ten patent europejski nie byl uznawany na ich terytorium

za obowiazujacy jako patent krajowy.

ROZDZIAL 11
SKUTKI PATENTU EUROPEJSKIEGO O JEDNOLITYM SKUTKU

Artykut 6

Prawo zakazania bezposredniego korzystania z wynalazku

Patent europejski o jednolitym skutku uprawnia wiasciciela do zakazania kazdej osobie trzeciej,

niemajacej jego zgody:

a)

b)

wytwarzania, oferowania, wprowadzania do obrotu lub uzywania produktu bedacego
przedmiotem patentu, a takze importowania lub przechowywania produktu do

wspomnianych celow;

stosowania sposobu wytwarzania bedacego przedmiotem patentu lub, jesli osoba trzecia
wie lub powinna byta wiedzie¢, ze zastosowanie tego sposobu wytwarzania bez zgody
wlasciciela patentu jest zakazane, oferowania tego sposobu wytwarzania do zastosowania
w uczestniczacych panstwach cztonkowskich, w ktérych dany patent ma jednolity

skutek;

oferowania, wprowadzania do obrotu, uzywania lub importowania lub przechowywania
do wspomnianych celow produktu uzyskanego bezposrednio w drodze zastosowania

sposobu wytwarzania bgdacego przedmiotem patentu.
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Artykut 7

Prawo zakazania posredniego korzystania z wynalazku

Patent europejski o jednolitym skutku uprawnia wlasciciela do zakazania kazdej osobie
trzeciej, niemajacej jego zgody, zaopatrywania lub oferowania zaopatrywanial W
uczestniczacych panstwach cztonkowskich, w ktérych dany patent ma jednolity skutek,
jakiejkolwiek osoby innej niz strona uprawniona do korzystania z wynalazku chronionego
patentem w $rodki odnoszace si¢ do zasadniczego elementu tego wynalazku,
umozliwiajace jego praktyczne zastosowanie w tych panstwach cztonkowskich, jesli
osoba trzecia wie lub powinna byta wiedzie¢, ze takie srodki sa odpowiednie i

przeznaczone do celu praktycznego zastosowania tego wynalazku.

Ust. 1 nie ma zastosowania, jesli takie srodki sa standardowymi produktami
komercyjnymi, z wyjatkiem przypadkow naktaniania przez osobg trzecia osoby

zaopatrywanej do podejmowania dziatan zabronionych przez art. 6.

Osbb podejmujacych dziatania, o ktorych mowa w art. 8 lit. a)-d), nie uwaza si¢ za strony

uprawnione do korzystania z wynalazku w rozumieniu ust. 1.

Artykut 8

Ograniczenie skutkéw patentu europejskiego o jednolitym skutku

Prawa wynikajace z patentu europejskiego o jednolitym skutku nie rozciagaja sig na:

a)

b)

dziatania podejmowane w celach prywatnych i nichandlowych;

dziatania podejmowane w celach doswiadczalnych dotyczace przedmiotu wynalazku

chronionego patentem;

dziatania podejmowane wyltacznie w celu przeprowadzenia niezbednych analiz, badan i

prob zgodnie z art. 13 ust. 6 dyrektywy 2001/82/WE' lub art. 10 ust. 6 dyrektywy

Dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie
wspolnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do weterynaryjnych produktéw leczniczych (Dz.U. L
311z28.11.2001, s. 1).
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d)

2)

h)

2001/83/WE' w odniesieniu do jakiegokolwiek patentu chroniacego produkt w

rozumieniu ktorejkolwiek z tych dyrektyw;

dorazne wykonanie leku w aptece w indywidualnych przypadkach, zgodnie z recepta

lekarska, ani na dziatania dotyczace tak przygotowanych lekow;

korzystanie z wynalazku chronionego patentem na statkach panstw innych niz
uczestniczace panstwa cztonkowskie, w ktorych dany patent ma jednolity skutek,

w kadtubie statku, w maszynowni, w takielunku, w urzadzeniach oraz innych
przyrzadach, jezeli takie statki tymczasowo lub przypadkowo wplywaja na wody
uczestniczacych panstw cztonkowskich, w ktérych dany patent ma jednolity skutek, pod

warunkiem ze dany wynalazek jest stosowany wylacznie na potrzeby danego statku;

korzystanie z wynalazku chronionego patentem w budowie lub eksploatacji statkow
powietrznych, pojazdéw ladowych lub innych $rodkow transportu panstw innych niz
uczestniczace panstwa cztonkowskie, w ktorych dany patent ma jednolity skutek, badz
akcesoriow takich statkow powietrznych lub pojazdow ladowych, jezeli znajda si¢ one
tymczasowo lub przypadkowo na terytorium uczestniczacych panstw cztonkowskich, w

ktorych dany patent ma jednolity skutek;

dzialania okre§lone w art. 27 Konwencji o mi¢gdzynarodowym lotnictwie cywilnym z dnia
7 grudnia 1944 r., wraz ze zmianami i obowiazujacej w dniu 1 stycznia 2006 r., jesli takie
dziatania dotycza statkéw powietrznych panstwa innego niz uczestniczace panstwo

cztonkowskie, w ktorym dany patent ma jednolity skutek;

korzystanie przez rolnika we wlasnym gospodarstwie 7 materiatu 7 wtasnych upraw do
rozmnazania lub reprodukcji, pod warunkiem Ze roslinny material reprodukcyjny zostal
sprzedany lub w inny sposob udostgpniony rolnikowi na zasadach handlowych przez
wlasciciela patentu lub za jego zgodaq, do celow rolniczych. Zakres i warunki

korzystania 7 takiego materialu sq okreslone w art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 2100/94

I b

Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie
wspolnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do produktow leczniczych stosowanych u ludzi (Dz.U.
L3112z28.11.2001, s. 67).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie wspdlnotowego
systemu ochrony odmian roslin (Dz.U. L 227 2 1.9.1994, s. 1).
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i)  korzystanie przez rolnika z chronionego inwentarza zywego do celéw rolniczych, pod
warunkiem ze zwierzgta hodowlane lub inny zwierzg¢cy materiat reprodukcyjny zostaty
sprzedane lub w inny sposéb udostepnione na zasadach handlowych rolnikowi przez
wilasciciela patentu lub za jego zgoda. Takie korzystanie obejmuje przekazanie zwierzgcia
lub innego zwierzecego materiatu reprodukcyjnego do celow dziatalnosci rolniczej, ale

nie sprzedaz w ramach lub do celéw komercyjnej dziatalnosci reprodukcyjne;j;

j)  dziatania i wykorzystanie uzyskanych informacji dozwolonych na mocy art. 51 6
dyrektywy 2009/24/WE’ | w szczegbInosci przepisow dotyczacych dekompilaci i

interoperacyjnosci; oraz
k)  dziatania dozwolone zgodnie z art. 10 dyrektywy 98/44/WE?*.

Artykut 9

Wyczerpanie praw wynikajacych z patentu europejskiego o jednolitym skutku

Prawa wynikajace z patentu europejskiego o jednolitym skutku nie rozciagaja si¢ na dziatania
dotyczace produktu chronionego tym patentem, podejmowane w uczestniczacych panstwach
cztonkowskich, w ktorych dany patent ma jednolity skutek, po wprowadzeniu tego produktu
do obrotu w Unii przez wlasciciela patentu lub za jego zgoda, chyba ze wiasciciel patentu ma
uzasadnione podstawy, aby sprzeciwia¢ si¢ dalszemu udostepnianiu produktu na zasadach

handlowych.

ROZDZIAL 111
PATENT EUROPEJSKI O JEDNOLITYM SKUTKU JAKO PRZEDMIOT WEASNOSCI

Artykut 10

Traktowanie patentu europejskiego o jednolitym skutku jako patentu krajowego

1. Patent europejski o jednolitym skutku jako przedmiot whasnosci traktuje si¢ w catosci i
we wszystkich uczestniczacych panstwach cztonkowskich jako patent krajowy
uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, w ktorym dany patent ma jednolity skutek i w

ktorym, zgodnie z Europejskim Rejestrem Patentowym:

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/24/WE 7 dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie
ochrony prawnej programow komputerowych (Dz.U. L 111 7 5.5.2009, s. 16).

Dyrektywa 98/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 lipca 1998 r. w sprawie ochrony
prawnej wynalazkow biotechnologicznych (Dz.U. L 213 z 30.7.1998, s. 13).
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a)  znajdowalo si¢ miejsce zamieszkania lub siedziba lub gtowne miejsce prowadzenia
dzialalno$ci zgtaszajacego w dniu dokonania europejskiego zgtoszenia

patentowego; lub

b)  w przypadku gdy lit. a) nie ma zastosowania, znajdowato si¢ miejsce prowadzenia
dziatalnosci zglaszajacego w dniu dokonania europejskiego zgloszenia

patentowego.

W przypadku gdy do Europejskiego Rejestru Patentowego wpisano jako
wspotzglaszajacych dwie lub wigcej osob, ust. 1 lit. a) stosuje si¢ do pierwszego
wymienionego wspotzglaszajacego. Jesli to nie jest mozliwe, ust. 1 lit. a) stosuje si¢ do
nastgpnego wymienionego wspotzglaszajacego, w kolejnosci wpisu. Jesli do zadnego ze

wspotzglaszajacych nie stosuje si¢ ust. 1 lit. a), odpowiednio stosuje si¢ ust. 1 lit. b).

W przypadku gdy zaden ze zgtaszajacych nie miat miejsca zamieszkania, siedziby,
glownego migjsca prowadzenia dziatalno$ci ani miejsca prowadzenia dziatalnosci w
uczestniczacym panstwie cztonkowskim, w ktorym dany patent ma jednolity skutek do
celow ust. 1 lub 2, patent europejski o jednolitym skutku jako przedmiot wlasnosci
traktuje si¢ w calosci i we wszystkich uczestniczacych panstwach cztonkowskich jako
patent krajowy panstwa, w ktorym zgodnie z art. 6 ust. 1 konwencji o patencie

europejskim znajduje si¢ siedziba Europejskiej Organizacji Patentowe;.

Nabycie prawa nie moze by¢ uzaleznione od zadnego wpisu w krajowym rejestrze

patentowym.

Artykut 11

Licencje

Wiasciciel patentu europejskiego o jednolitym skutku moze ztozy¢ w Europejskim
Urzedzie Patentowym o$wiadczenie o gotowosci zezwolenia dowolnej osobie na
uzywanie wynalazku w charakterze licencjobiorcy, w zamian za odpowiednie

wynagrodzenie.

Licencje uzyskana na mocy niniejszego rozporzadzenia traktuje si¢ jako licencje

umowna.
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ROZDZIAL 1V
PRZEPISY INSTYTUCJONALNE

Artykut 12

Zadania administracyjne w ramach Europejskiej Organizacji Patentowej

Uczestniczace panstwa cztonkowskie powierzaja, w rozumieniu art. 143 konwencji o
patencie europejskim, Europejskiemu Urzedowi Patentowemu nastgpujace zadania, ktore

urzad ten ma wykonywac zgodnie ze swoim regulaminem wewngtrznym:

a)  zarzadzanie wnioskami o rejestracjg jednolitego skutku, sktadanymi przez

wilascicieli patentéw europejskich;

b)  wilaczenie do Europejskiego Rejestru Patentowego rejestru jednolitej ochrony

patentowe;j I oraz prowadzenie rejestru jednolitej ochrony patentowej;

c)  przyjmowanie i rejestracja oswiadczen dotyczacych udzielenia licencji, o ktoérych
mowa w art. 11, ich wycofania i zobowiazan licencyjnych podejmowanych przez
wilasciciela patentu europejskiego o jednolitym skutku w migdzynarodowych

organach normalizacyjnych;

d) publikowanie thumaczen, o ktorych mowa w art. 6 rozporzadzenia (UE) nr .../12012"

w okresie przejSciowym, o ktorym mowa w tym artykule;

e) pobieranie optat za utrzymanie w mocy patentow europejskich o jednolitym skutku
1 zarzadzanie takimi optatami w odniesieniu do lat nastgpujacych po roku, w ktorym
w Europejskim Biuletynie Patentowym opublikowano wzmianke o ich udzieleniu;
pobieranie optat dodatkowych naliczanych w przypadku uiszczenia zaleglych optat
za utrzymanie patentdéw w mocy w przypadku gdy zalegte oplaty uiszczane sa w
ciagu sze$ciu miesi¢ey od uptywu terminu ich wymagalnos$ci, oraz zarzadzanie tymi
optatami dodatkowymi, a takze podziat czesci pobranych optat za utrzymanie

patentow w mocy migdzy uczestniczace panstwa cztonkowskie;

f)  zarzadzanie systemem zwrotu kosztow tlumaczen, o ktorym mowa w art. 5

rozporzadzenia (UE) nr .../2012%;

Dz.U.: proszg wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dok. st. 18855/11.
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2.

fa) zapewnianie, aby wiasciciele patentu europejskiego skladali wnioski o rejestracje
jednolitego skutku w jezyku postepowania zdefiniowanym w art. 14 ust. 3
konwencji o patencie europejskim nie pdzniej niz jeden miesiac po opublikowaniu

wzmianki o udzieleniu patentu w Europejskim Biuletynie Patentowym; oraz

fb)  w przypadku ztozenia wniosku o rejestracj¢ jednolitego skutku oraz, w okresie
przejsciowym, o ktérym mowa w art. 6 rozporzadzenia (UE) nr L12012°, w
przypadku ztozenia go wraz z thumaczeniami, o ktérych mowa w tym artykule,
zapewnianie wpisania informacji o jednolitym skutku do rejestru jednolitej ochrony
patentowej, a takze powiadomienia Europejskiego Urzgdu Patentowego o wszelkich
ograniczeniach, licencjach, przeniesieniach lub uniewaznieniach patentow

europejskich o jednolitym skutku.

Wypetniajqc swoje zobowiqzania miedzynarodowe podjete na mocy konwencji o
patencie europejskim, uczestniczqce panstwa czlonkowskie zapewniajq przestrzeganie
niniejszego rozporzqdzenia i wspolpracujq miedzy sobq w tym celu. Dzialajac w
charakterze umawiajacych si¢ panstw konwencji o patencie europejskim, uczestniczace
panstwa cztonkowskie zapewniaja zarzadzanie dzialaniami zwigzanymi z zadaniami, o
ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu oraz nadzoér nad tymi dziataniami;
zapewniajq takze ustalenie wysokosci oplat za utrzymanie patentow w mocy zgodnie 3
art. 15 niniejszego rozporzqdzenia oraz ustalenie udziatu w podziale oplat za

utrzymanie patentéow w mocy zgodnie 7 art. 16 niniejszego rozporzqdzenia.

W tym celu ustanawiaja komisje¢ specjalna Rady Administracyjnej Europejskiej
Organizacji Patentowej (zwana dalej "komisja specjalna") w rozumieniu art. 145

konwencji o patencie europejskim.

W sktad komisji specjalnej wchodzq przedstawiciele uczestniczqcych panstw
czlonkowskich oraz przedstawiciel Komisji Europejskiej jako obserwator, a takze ich
zastepcy reprezentujqcy odnosnych przedstawicieli w przypadku ich nieobecnosci.

Czlonkowie komisji specjalnej mogq korzystac¢ ze wsparcia doradcow lub ekspertow.

Komisja specjalna podejmuje decyzje przy naleiytym uwzglednieniu stanowiska Komisji

oraz zgodnie 7 postanowieniami art. 35 ust. 2 konwencji o patencie europejskim.

Dz.U.: proszg wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dok. st. 18855/11.
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3. Uczestniczace panstwa cztonkowskie zapewniaja skuteczna ochrong prawna przed
wlasciwym sadem jednego lub kilku uczestniczacych panstw czlonkowskich w
odniesieniu do decyzji podejmowanych przez Europejski Urzad Patentowy w zwiazku z

wykonywaniem zadan, o ktorych mowa w ust. 1.

ROZDZIAL V
PRZEPISY FINANSOWE

Artykut 13

Zasada dotyczaca kosztow

Koszty ponoszone przez Europejski Urzad Patentowy w zwiazku z wykonywaniem
dodatkowych zadan powierzonych mu w rozumieniu art. 143 konwencji o patencie europejskim
przez uczestniczace panstwa cztonkowskie, pokrywa si¢ z optat pobieranych z tytutu patentow

europejskich o jednolitym skutku.

Artykut 14

Optaty za utrzymanie patentu w mocy

1.  Optaty za utrzymanie w mocy patentow europejskich o jednolitym skutku oraz
dodatkowe optaty z tytutu sp6Zznionego uiszczenia tych optat wlasciciel patentu wnosi do
Europejskiej Organizacji Patentowej. Takie optaty nalezne sa za lata nastgpujace po roku,
w ktorym w Europejskim Biuletynie Patentowym opublikowano wzmianke o udzieleniu

patentu europejskiego majacego jednolity skutek.

2. W przypadku braku terminowego uiszczenia oplaty za utrzymanie patentu w mocy oraz,
w stosownych przypadkach, ewentualnej optaty dodatkowe;j, patent europejski o

jednolitym skutku wygasa.

3. Optaty za utrzymanie patentu w mocy, ktorych termin ptatnosci przypada po ztozeniu

oswiadczenia, o ktorym mowy w art. 11 ust. 1, zostaja obnizone.

Artykut 15

Wysoko$¢ optat za utrzymanie patentu w mocy

1. Optaty za utrzymanie w mocy patentow europejskich o jednolitym skutku:
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nalicza si¢ progresywnie przez caly czas trwania jednolitej ochrony patentowej,

wystarczaja na pokrycie wszystkich kosztéw zwiazanych z udzieleniem patentu

europejskiego 1 zarzadzaniem jednolita ochrona patentowa, oraz

wraz z oplatami pobieranymi przez Europejska Organizacje¢ Patentowa na etapie
poprzedzajacym udzielenie patentu, wystarczaja do zapewnienia zrOwnowazonego

budzetu Europejskiej Organizacji Patentowe;.

Wysokos$¢ optat za utrzymanie patentow w mocy ustala si¢ — z uwzglednieniem m.in.

sytuacji szczegolnych podmiotow takich jak male i Srednie przedsiebiorstwa — na

poziomie:

a) ulatwiajacym innowacyjnos¢ i sprzyjajacym konkurencyjnosci przedsigbiorstw
europejskich,

b)  odzwierciedlajacym wielko$¢ rynku objetego patentem, oraz

c) zblizonym do poziomu krajowych oplat za utrzymanie w mocy przeci¢tnego

patentu europejskiego uzyskujacego skutek w uczestniczacych panstwach
czlonkowskich w czasie, kiedy I po raz pierwszy ustalono wysokos¢ oplat za

utrzymanie patentu w mocy.

Aby osiagnac cele okreslone w niniejszym rozdziale, I wysokos¢ optat za utrzymanie

patentdow w mocy okresla sig na poziomie:

a)

b)

rOwnowaznym poziomowi oplaty za utrzymanie patentOw w mocy uiszczanej z
tytulu ochrony zapewnianej obecnie przez patenty europejskie o przecigtnym

zasiggu geograficznym,

odzwierciedlajacym wskaznik utrzymywania w mocy obecnych patentow

europejskich, oraz

odzwierciedlajacym liczbe wnioskow o rejestracje jednolitego skutku.
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Artykut 16
Podziat

Europejski Urzqd Patentowy zatrzymuje 50% oplat za utrzymanie patentow w mocy, o
ktorych mowa w art. 14, wniesionych z tytutu patentow europejskich o jednolitym skutku.
Pozostata kwota zostaje podzielona miedzy uczestniczace panstwa czlonkowskie
stosownie do udziatu w podziale oplat za utrzymanie patentow w mocy ustalonego

zgodnie 7 art. 12 ust. 2

Aby osiagna¢ cele okreslone w niniejszym rozdziale, I udzial w podziale optat za
utrzymanie patentOw w mocy I migdzy uczestniczace panstwa cztonkowskie ustala sig na

podstawie nastgpujacych uczciwych, sprawiedliwych i istotnych kryteriow:
a) liczba zgloszen patentowych,

b)  wielko$¢ rynku, przy czym zapewnia sig¢ przekazywanie kaidemu 7 uczestniczacych

panstw czlonkowskich pewnej minimalnej kwoty,
c¢) rekompensata dla uczestniczacych panstw cztonkowskich, ktore:

(i) uzywaja jezyka urzegdowego innego niz jeden z jezykow urzedowych

Europejskiego Urzedu Patentowego,
(i) maja nieproporcjonalnie niski poziom aktywnosci patentowej, lub

(ii1)) wzglednie niedawno uzyskaty cztonkostwo Europejskiej Organizacji

Patentowe;.

ROZDZIAL VI
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 18

Wspolpraca migdzy Komisja a Europejskim Urzgdem Patentowym
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Komisja w drodze porozumienia roboczego nawiazuje Scista wspotprace z Europejskim
Urzgdem Patentowym w dziedzinach objgtych niniejszym rozporzadzeniem. Taka wspotpraca
obejmuje regularng wymiang pogladow dotyczacych funkcjonowania porozumienia roboczego,
a w szczego6lnosci kwestii optat za utrzymanie patentdow w mocy i ich wplywu na budzet

Europejskiej Organizacji Patentowe;.

Artykut 19

Stosowanie prawa konkurencji i prawa dotyczacego nieuczciwej konkurencji

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania prawa konkurencji i prawa

dotyczacego nieuczciwej konkurencji.

Artykut 20

Sprawozdanie dotyczace funkcjonowania niniejszego rozporzadzenia

1. Nie pdzniej niz w ciagu trzech lat od dnia, w ktorym zaczat obowigzywac pierwszy patent
europejski o jednolitym skutku, a nastgpnie co pigc lat, Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace funkcjonowania
niniejszego rozporzadzenia, a w razie potrzeby przedstawia odpowiednie wnioski

dotyczace jego zmiany.

2. Komisja regularnie sktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdania
dotyczace funkcjonowania optat za utrzymanie patentow w mocy, o ktorych mowa w art.

14, ze szczegdlnym naciskiem na zachowanie zgodnosci z art. 15.

Artykut 21

Powiadamianie przez uczestniczace panstwa czlonkowskie

1. Uczestniczace panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisjg o srodkach przyjetych

zgodnie z I art. 12 do dnia rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia.

2. KaZde uczestniczace panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje o srodkach przyjetych
zgodnie 7 art. 4 ust. 2 do dnia rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzqdzenia, lub —
w przypadku uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, w ktorym Jednolity Sqd

Patentowy nie ma wylqcznej jurysdykcji w odniesieniu do patentow europejskich o
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2a.

3a.

Jjednolitym skutku w dniu rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzqdzenia — do dnia,
od ktorego Jednolity Sqd Patentowy bedzie mial takq wylqczng jurysdykcje w tym

uczestniczqcym panstwie cztonkowskim.

Artykut 22

Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w

Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia I stycznia 2014 r. lub od dnia wejscia w
Zycie porozumienia w sprawie Jednolitego Sqdu Patentowego (zwanego dalej

"porozumieniem’’), w zaleznosci od tego, ktora data jest poZniejsza.

W drodze odstepstwa od art. 3 ust. 1i 2 oraz art. 4 ust. 1 patent europejski, ktorego
Jjednolity skutek zostal wpisany do rejestru jednolitej ochrony patentowej ma jednolity
skutek jedynie w tych uczestniczacych panstwach czionkowskich, w ktorych Jednolity
Sqd Patentowy ma wylqcznq jurysdykcje w odniesieniu do patentow europejskich o

jednolitym skutku w dniu wpisania do rejestru.

Kazde uczestniczace panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje o ratyfikowaniu
porozumienia w momencie skladania swojego instrumentu ratyfikacyjnego. Komisja
publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej date wejscia w Zycie
porozumienia oraz wykaz panstw czlonkowskich, ktore ratyfikowaly porozumienie w
dniu jego wejscia w Zycie. Komisja nastepnie regularnie uaktualnia wykaz
uczestniczacych panstw cztonkowskich, ktore ratyfikowaly porozumienie i publikuje

taki uaktualniony wykaz w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Uczestniczace panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby do dnia rozpoczgcia stosowania

niniejszego rozporzadzenia wdrozone zostaty §rodki, o ktorych mowa WI art. 12.

Kazde uczestniczace panstwo czionkowskie zapewnia, aby do dnia rozpoczgcia
stosowania niniejszego rozporzadzenia wdrozone zostaly srodki, o ktorych mowa w art. 4
ust. 2, lub — w przypadku uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, w ktorym Jednolity
Sqd Patentowy nie ma wylqcznej jurysdykcji w odniesieniu do patentow europejskich o

Jjednolitym skutku w dniu rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzqdzenia — do dnia,
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od ktorego Jednolity Sqd Patentowy bedzie mial takq wylqczng jurysdykcje w tym

uczestniczqcym panstwie czlonkowskim.

4. O jednolita ochrong patentowa mozna ubiegac si¢ w odniesieniu do kazdego patentu
europejskiego udzielonego w dniu rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia

lub w terminie p6zniejszym.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catos$ci i jest bezposrednio stosowane w uczestniczacych

panstwach cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqcy Przewodniczqcy
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